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Einleitung
Willkommen zur 4. Generation des Scarlett 2i2 .

Das Scarlett 2i2 ist unser Angebot fiir alle, die immer und iiberall als Kiinstlerin oder Kiinstler
unterwegs sind. Die neueste Scarlett-Generation - Sound in Studioqualitat, wo immer Sie sind:

« Holen Sie mit +69dB Verstarkung pro Eingang aus jedem Mikro und jeder Gitarre alles
heraus.

+ Mit Auto Gain und Clip Safe stellen Sie Ihre Pegel in Sekundenschnelle ein und geht
Ihnen nie wieder eine tolle Aufnahme verloren.

« Uberarbeiteter Air-Modus mit Presence und Harmonic Drive.
« Fernsteuerung der Vorverstarker mit unserer Focusrite Control 2 Software.

« Mit Easy Start und einem kompletten Set Studiosoftware - damit Sie gleich loslegen
konnen.

Was ist in der Box?
Der Lieferumfang des Scarlett 2i2 umfasst:

« Scarlett 2i2
« USB-CtoAcable

« Informationen zu den ersten Schritten (auf der Innenseite des Kartondeckels
aufgedruckt)

+ Wichtiges Sicherheitsinformationsblatt

Systemanforderungen

Um zu Uberpriifen, ob das Betriebssystem lhres Computers mit Ihrem Scarlett 2i2 kompatibel ist,
lesen Sie am besten die Kompatibilitatsartikel unseres Hilfecenters:

Focusrite-Hilfecenter: Kompatibilitat

Werden neue Betriebssystemversionen verflighar, konnen Sie in unserem Hilfecenter unter
folgender Adresse nach weiteren Kompatibilitatsinformationen suchen:

support.focusrite.com

Software-Systemanforderungen
Um zu Uberpriifen, ob das Focusrite Control 2 von lhrem Betriebssystem (OS) unterstiitzt wird,
lesen Sie bitte die Kompatibilitatsartikel unseres Hilfecenters:

Focusrite-Hilfecenter: Kompatibilitat

Werden neue Focusrite Control 2 oder Betriebssystemversionen verfiigbar, kénnen Sie in
unserem Hilfecenter unter folgender Adresse nach weiteren Kompatibilitatsinformationen
suchen:

support.focusrite.com


https://support.focusrite.com/hc/en-gb/categories/200693655
http://support.focusrite.com
https://support.focusrite.com/hc/en-gb/categories/200693655
http://support.focusrite.com
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Inbetriebnahme

Wie Sie lhr Scarlett einschalten

Um lhr Scarlett 2i2 einzuschalten, verbinden Sie Ihren Computer durch ein USB-Kabel mit dem
USB- Anschluss auf der Riickseite.

Nach ein paar Sekunden ist das Scarlett hochgefahren und das <2 USB-Symbol leuchtet griin.

Wichtig
Wenn sich lhr Scarlett einschaltet, aber von lhrem Computer nicht erkannt wird,
leuchtet das SB-Symbol weilR.Wenn das passiert,

« achten Sie darauf, dass Focusrite Control 2 auf lhrem Computer installiert ist,

« Uberpriifen Sie, ob das USB-Kabel Ihres Scarlett mit dem richtigen Anschluss
(USB) auf seiner Riickseite verbunden ist,

« probieren Sie einen anderen USB-Anschluss lhres Computers aus,
+ probieren Sie ein anderes USB-Kabel aus.

Wenn das *<~=* USB-Symbol rot blinkt, wird Ihr Scarlett nicht ausreichend mit Strom
versorgt.

Wie Sie lhr Scarlett 2i2 ohne Computer einschalten, erfahren Sie hier: Standalone-Modus [36].

Easy Start

Easy Start bietet lhnen eine Schritt-flir-Schritt-Anleitung zur Einrichtung Ihres Scarlett und
erstellt personalisierte Tutorials basierend darauf, wie Sie Ihr Scarlett verwenden mochten.Dieses
Online-Tool fiihrt Sie auch durch den Registrierungsprozess lhres Scarlettund zum Zugriff auf das
Softwarepaket.

Sowohl auf Windows- als auch auf Mac-Computern, wenn Sie lhr Scarlett mit Ihrem Computer
verbinden, erscheint es zunichst als Massenspeichergerét, wie ein USB-Laufwerk.Offnen Sie
das Laufwerk und doppelklicken Sie auf ,,Scarlett - Erste Schritte.html“Klicken Sie auf ,Erste
Schritte, um Easy Start in Ihrem Webbrowser zu 6ffnen.

Nachdem Sie Easy Start gedffnet haben, folgen Sie bitte der Schritt-flir-Schritt-Anleitung zur
Installation und zum Gebrauch lhres Scarlett.

Windows

Nach dem Anschluss lhres Scarlett 2i2 an Ihren Computer wird im Datei-Explorer ein Gerat mit
dem Namen Scarlett 2i2 4. Generation angezeigt, liber das Sie Zugriff auf Easy Start haben.

So greifen Sie auf Easy Start zu:

1. Offnen Sie den Datei-Explorer.

2. Klicken Sie auf Scarlett 2i2 4. Generation (D:). Der Buchstabe kann ein anderer sein.

B scen224m60) x 1 o x

3. Doppelklicken Sie auf ,Zum Loslegen hier klicken“. Dadurch werden Sie zur Focusrite-
Website weitergeleitet, wo wir Ihnen empfehlen, lhr Gerat zu registrieren:
Focusrite

Scarlott 22

Welcome to Easy Start

4. Klicken Sie auf Zum Loslegen, woraufhin wir Sie Schritt fiir Schritt durch die
Einrichtungsanleitung fiihren, je nachdem, wie Sie Ihr Scarlett verwenden mdchten.

Wahrend der Durchfiihrung von Easy Start installieren Sie Focusrite Control 2. Nach der
Installation und dem Offnen des Focusrite Control 2, klicken Sie auf ,Aktualisieren. Scarlett
2i2". Trennen Sie |hr Scarlett wahrend der Aktualisierung durch Focusrite Control 2 nicht vom
Computer. Nachdem das Update des Focusrite Control 2 abgeschlossen ist, wird das Scarlett
nicht mehr als Massenspeichergerat auf Ihrem Computer angezeigt.

Ihr Betriebssystem sollte den Standard-Audioeingang und -ausgang des Computers auf Scarlett
andern.

Um das zu lberpriifen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Lautsprechersymbol in der
Windows-Taskleiste. Scarlett muss hier als Tonausgang eingestellt sein.
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Mac

Nachdem Sie Ihr Scarlett 2i2 an Ihren Computer angeschlossen haben, erscheint auf dem
Desktop ein Scarlett-Symbol oder, wenn Sie Chrome verwenden, ein Popup-Fenster:

® Google Chrome - now

Scarlett 2i2 4th Gen detected
Go to api.focusrite-novation.com to connect.

Scarlett Easy-Start-Symbol: Doppelklicken und mit Schritt Chrome-Popup: Klicken und mit Schritt 2 unten beginnen.
1 unten beginnen.

So greifen Sie auf Easy Start zu:

1. Doppelklicken Sie zum Offnen des unten gezeigten Finder-Fensters auf das Symbol:
[ XX ) H SCARLETT

@

L @ vme

Click Here To Get Read Me for more Info.html
Started.url

2. Doppelklicken Sie auf ,Zum Loslegen hier klicken®. Dadurch werden Sie zur Focusrite-
Website weitergeleitet, wo wir lhnen empfehlen, Ihr Gerét zu registrieren:

Focusrite
Scarlett 2.2

Welcome to Easy Start

3. Klicken Sie auf Zum Loslegen, woraufhin wir Sie Schritt flir Schritt durch die
Einrichtungsanleitung fiihren, je nachdem, wie Sie lhr Scarlett verwenden mochten.

Wahrend der Durchfiihrung von Easy Start installieren Sie Focusrite Control 2. Nach der
Installation und dem Offnen des Focusrite Control 2, klicken Sie auf ,Aktualisieren. Scarlett
2i2". Trennen Sie |hr Scarlett wahrend der Aktualisierung durch Focusrite Control 2 nicht vom
Computer. Nachdem das Update des Focusrite Control 2 abgeschlossen ist, wird das Scarlett
nicht mehr als Massenspeichergerat auf lhrem Computer angezeigt.

Ihr Betriebssystem sollte den Standard-Audioeingang und -ausgang des Computers auf Scarlett
andern.

Um dies zu liberpriifen, gehen Sie zu Systemeinstellungen &gt; Ton. Ein- und Ausgang miissen
auf Scarlett 2i2 eingestellt sein.

Fiir alle Anwender

Die zweite Datei - ,Weitere Informationen und FAQs“ - ist wahrend des Einrichtungsvorgangs
ebenfalls verfiigbar. Sie enthalt einige zusatzliche Informationen zu Easy Start, die bei Problemen
mit der Einrichtung hilfreich sein kdnnen.

Nach der Registrierung haben Sie sofort Zugriff auf die folgenden Ressourcen:

+ Focusrite Control 2 (Mac- und Windows-Versionen verfiigbar) - siehe Hinweis unten.

+ Mehrsprachige Bedienungsanleitungen - ebenfalls immer auf downloads.focusrite.com
verfiigbar.

+ Lizenzcodes und Links fiir die optionale gebiindelte Software in Ihrem Focusrite-Konto.
Was wir mit geblindelter Software meinen, die in Scarlett 2i2enthalten ist? Hier steht's:
focusrite.com/scarlett.


http://downloads.focusrite.com
http://focusrite.com/scarlett
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Was ist Focusrite Control 2?

Focusrite Control 2 ist die Softwareanwendung, mit der Sie Ihre Scarlett -Schnittstelle steuern.

Der Focusrite Control 2 Symbol

Wir aktualisieren gelegentlich die Firmware lhres Scarlett 2i2, um neue Funktionen und
Verbesserungen aufzuspielen - damit Sie alles aus lhrem Scarlett herausholen konnen. lhr
Scarlett 2i2 wird durch Focusrite Control 2 aktualisiert.

Je nach Modell kdnnen Sie mit Focusrite Control 2 verschiedene Funktionen lhres Scarlett von
lhrem Computer aus steuern.

© Inputs
Inputs
? a? +48V

Ciect Analogue 1 Analogue 2

,. C

Auto Gain Auto Gain

B

Anmerkung

Focusrite Control 2 ist mit den meisten gangigen Screenreader-Programmen
kompatibel und erméglicht die Steuerung der Funktionen lhres Scarlett.

Focusrite Control 2 installieren

Sie kdnnen installieren Focusrite Control 2 auf Windows und Mac. Zum Herunterladen und
Installieren Focusrite Control 2:

1.

Gehen Sie zur Download-Website von Focusrite:
focusrite.com/downloads

Finde deinen Scarlett auf der Download-Website.
Herunterladen Focusrite Control 2 fiir Ihr Betriebssystem (Windows oder Mac).

Offnen Sie den Download-Ordner auf Ihrem Computer und doppelklicken Sie auf die
Focusrite Control 2 Installateur.

Befolgen Sie zur Installation die Anweisungen auf dem Bildschirm Focusrite Control 2.
Bei der Installation Focusrite Control 2 fiir Windows wird Ihr Computer neu gestartet.

Falls noch nicht geschehen, verbinden Sie lhre Scarlett Schnittstelle mit lhrem
Computer mit dem USB-Kabel.

Offnen Sie Focusrite Control 2, das lhren Scarlett automatisch erkennen wird.

Anmerkung

Unter Windows wird durch Installierung des Focusrite Control 2 auch der Treiber
installiert. Sie kénnen Focusrite Control 2 jederzeit herunterladen, auch ohne
Registrierung unter downloads.focusrite.com. Unter macOS bendtigen Sie keinen
Treiber, Sie missen ihn nur Focusrite Control 2 installieren.


http://focusrite.com/downloads
http://downloads.focusrite.com
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Manuelle Registrierung
Mdchten Sie lhren Scarlett erst spater registrieren, ist das auf customer.focusrite.com/register
moglich

Die Seriennummer muss manuell eingegeben werden: Sie steht auf der Basis der Schnittstelle
(die weille Nummer unten) oder auf dem Barcode-Etikett auf der Geschenkbox.

[rrs—
i)

o8/2023

Wir empfehlen Focusrite Control 2 herunterzuladen und zu installieren.Die Offnung von Focusrite
Control 2 deaktiviert Easy Start und entsperrt den vollen Funktionsumfang Ihres Scarlett 2i2.

Im Easy Start-Modus arbeitet die Schnittstelle mit einer Abtastrate von bis zu 48 kHz; nach der
Installation von Focusrite Control 2 sind bis zu 192 kHz méglich.

Wenn Sie Focusrite Control 2 nicht sofort nicht installieren, kdnnen Sie es immer noch jederzeit
herunterladen von: downloads.focusrite.com

Easy Start deaktivieren

Nachdem Sie Easy Start durchlaufen haben und Focusrite Control 2 installiert und gedffnet ist,
befindet sich Ihr Scarlett nicht langer im Easy-Start-Modus.

Wenn lhr Scarlett 2i2 sich noch im Easy-Start-Modus befindet oder Sie sich dagegen entschieden
haben, die Focusrite Control 2 zwecks Deaktivierung des Easy-Start-Modus zu Installieren,
schalten Sie Ihr Scarlett 2i2 aus

halten Sie die 48-V-Taste gedriickt

schalten Sie bei gedriickter 48-V-Taste Ihr Scarlett 2i2 ein

warten Sie, bis das Bedienfeld aufleuchtet, und lassen Sie dann die 48-V-Taste los

ok wN e

starten Sie lhr Scarlett 2i2neu (durch Aus- und Wiedereinschalten).

Ihr Scarlett schaltet sich nun mit deaktiviertem Easy Start ein.


http://customer.focusrite.com/register
http://downloads.focusrite.com
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Hardware-Eigenschaften

Frontblende

Safe

Scarlett 2i2

1. Eingang 1 Gainregler und Gain Halo - Der Gainregler stellt den Eingangspegel ein und
der Gain Halo zeigt den Eingangs- und den Vorverstarker-Gainpegel entweder fiir den
Stecker- oder den XLR-Mikrofoneingang 1 an.

2. Eingang 1 Neutrik® 6,35-mm-Klinkenbuchse (1/4 Zoll) - Akzeptiert sowohl
unsymmetrische Mono- (TS) als auch symmetrische Mono-Klinkenkabel (TRS) auf Line-
oder Instrumentenebene. Durch Anschluss eines Kabels hier wird der entsprechende
XLR-Eingang deaktiviert.

3. Eingang 2 Gainregler und Gain Halo - Der Gain-Regler stellt den Eingangspegel ein und
der Gain Halo zeigt den Eingangs- und den Vorverstarker-Gainpegel entweder fiir den
Stecker- oder den XLR-Mikrofoneingang 2 an.

4. Eingang 2 Neutrik® 6,35 mm (1/4 Zoll) Klinkenbuchse - Akzeptiert sowohl
unsymmetrische Mono- (TS) als auch symmetrische Mono-Klinkenkabel (TRS) auf Line-
oder Instrumentenebene. Durch Anschluss eines Kabels hier wird der entsprechende
XLR-Eingang deaktiviert.

5. Auswahltaste - Bitte driicken, wenn Sie die Auswahl zum nachsten Vorverstarker
verschieben mochten. Die anderen Tasten dndern sich, um den von lhnen
ausgewahlten Eingang zu steuern. Die Nummer des aktuell ausgewahlten Kanals
leuchtet griin.

6. Taste 48 V- Zum Einschalten der 48-V-Phantomspannung am XLR-Mikrofoneingang
zwecks Stromversorgung der Kondensatormikrofone.

10.
11.

12.

13.

14.
15.

Wenn 48 V eingeschaltet ist, speist das Scarlett 2i2 beide Eingdnge mit 48 V
Phantomspannung.

Taste Inst- - Zum Umschalten des ausgewahlten 6,35-mm-Eingangs (1/4 Zoll) zwischen
Line- und Instrumentenpegel.

Taste ~Auto- - Zum Starten der Auto-Gain-Funktion (siehe Auto-Gain).
Taste -Safe- - Zur Aktivierung der Clip-Safe-Funktion fiir Ihre Eingabe (siehe Safe).
Taste —Air - Zum EInschalten des AIR-Modus (siehe AIR).

Regler fiir Ausgang sowie Ausgangspegelanzeige des Hauptlautsprechers - Zur
Steuerung und Anzeige des an die Ausgénge R und L abgegebenen Pegels.

<> USB-LED - Leuchtet griin, wenn die Schnittstelle von Ihrem Computer erkannt
wird, weil}, wenn sie angeschlossen ist, aber nicht erkannt wird, und gar nicht, wenn
sie nicht angeschlossen ist.

Direct’® Monitortaste - Zum Umschalten zwischen drei Einstellungen: Aus (weiB), Ein
Mono (Direct griin) und Ein Stereo (D&En griin).

O Kopfhorerpegelsteuerung - Zur Steuer des an lhre Kopfhorer gesendeten Pegels.

O Kopfhorerausgangsbuchse - Zum Anschluss von Kopfhorern Uber einen 6,35-mm-
TRS-Klinkenstecker (1/4 Zoll).
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Riickseite

)
Focusrite

Inputs

R Outputs L

1. - Kensington-Schloss, zur Sicherung und zum Schutz lhres Scarlett vor Diebstahl.

2. 5VDC- ein optionaler USB-C-Anschluss zur Stromversorgung lhres Scarlett 2i2 fiir den
Fall, dass Ihr Computer Ihren Scarlett 2i2 nicht per USB-C mit 1,5-A-Strom versorgen
kann.

3. USB - USB-C-Anschluss zum Anschliefen Ihres Scarlett an Ihren Computer.
Bei den meisten Computern ist es moglich, allein Uiber diesen USB-Anschluss Daten zu
Ubertragen und das Scarlett mit Strom zu versorgen.

4. Lautsprecherausgange R und L - 6,35-mm-Stecker (TS oder TRS) zum Anschluss
Ihres Scarlett an Lautsprecher oder einen Verstarker. Wir empfehlen fiir symmetrische
Verbindungen die Verwendung von 6,35-mm-TRS-Stecker-Kabeln.

5. Eingédnge 2 und 1 - 3-polig - 3-polige Neutrik® XLR-Anschliisse zum Anschluss lhrer
Mikrofone. Wenn Sie etwas an den entsprechenden Line-Level-Eingang anschlieflen,
wird der XLR-Eingang deaktiviert.

0z Tipp
'?\ Das Scarlett 2i2 verfligt Uiber XLR-Eingdnge auf der Riickseite flir Mikrofone und 6,35-

mme-Klinkeneingénge auf der Vorderseite fiir Instrumente oder Line-Level-Gerate.

Durch die Verwendung der Klinkeneingénge an der Vorderseite wird der XLR-
Mikrofoneingang deaktiviert. Wenn Sie tiber lhre XLR-Eingénge keinen Ton erhalten,
stellen Sie sicher, dass nichts an die Klinkeneingange an der Vorderseite angeschlossen
ist.

10
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Die Vorderseite im Detail

Dieser Abschnitt erlautert die Funktionen auf der Vorderseite lhres Scarlett 2i2: was sie tun, wie
Sie sie verwenden kénnen und wie sie bei Focusrite Control 2 funktionieren.

Einstellen der Eingangsverstarkung des Vorverstarkers

Die Eingangsverstarkung des Vorverstarkers steuert den Signalpegel, der an Ihren Computer und
Ihre Aufnahmesoftware gesendet wird.

Den Pegel fiir die Eingangsverstarkung des Vorverstarkers richtig einzustellen, ist mit Blick auf
die Aufnahmequalitdt von entscheidender Bedeutung. Wenn er zu niedrig ist, ist Ihr Signal

zu leise, und wenn Sie spater versuchen, den Pegel anzuheben, fiihrt das moglicherweise zu
Rauschen in der Aufnahme. Wenn die Eingangsverstarkung des Vorverstérkers zu hoch ist, kann
es andererseits sein, dass der Eingang ,abgeschnitten® wird und lhre Aufnahme stark verzerrt
klingt.

Um die Eingangsverstarkung zu erhohen, den Verstarkungsregler im Uhrzeigersinn bewegen. Der
Gain Halo zeigt diese Bewegung dann an, indem er nach und nach im Uhrzeigersinn aufleuchtet.
Dieses Diagramm zeigt den Gain auf verschiedenen Ebenen:

Keine Eingangsverstarkung

25 % Eingangsverstarkung

1.
2.
3. 50 % Eingangsverstarkung
4. 75% Eingangsverstarkung
5.

100 % Eingangsverstarkung

Wenn Sie die Eingangsverstarkung anpassen, wahrend Sie ein Signal an lhren Vorverstarker
senden, leuchtet der Ring auf die gleiche Weise wie oben, doch zeigt zuséatzlich eine Farbe
(griin, gelb oder rot) an, wie hoch der an lhren Computer gesendete Pegel ist. Kurz nach
Beendigung der Anpassung der Verstarkung kehren sich die Anzeigen zu Eingangsanzeigen um
(siehe Eingangsanzeige).

1. Gain bei 40 %, Signal gut.
2. Gain bei 40 %, Signal fast Uibersteuert.
3. Gain bei 40 %, Signal-Clipping.

1. Griin zeigt an, dass Ihr Pegel gut ist.

11

2. Gelb zeigt an, dass lhr Signal schon fast libersteuert ist. Erhdhen Sie es weiter,
libersteuert der Eingang sehr wahrscheinlich.

3. Rotzeigt an, dass Ihr Signal Gibersteuert ist, Sie sollten den Gain reduzieren.

Software-Gainregler
Mit dem Focusrite Control 2 kdnnen Sie den Vorverstédrker-Gain auch aus der Ferne regeln.

So stellen Sie die Vorverstarkung mit dem Focusrite Control 2 ein:

1. Klicken Sie auf den virtuellen Regler fiir den Kanal, den Sie anpassen méchten,
oder verwenden Sie die Tabulatortaste, um den Gainregler des Vorverstarkers
auszuwahlen.

2. Durch Bewegen der Maus nach oben und unten mittels der Pfeiltasten erhohen oder
verringern Sie den Gain (in Schritten von 1 dB).

Die folgenden Bilder zeigen die Vorverstarkerverstarkung bei minimaler, mittlerer und maximaler
Verstarkung.

s

Auto Gain Auto Gain

Keine Eingangsverstarkung 50 % Gain

Auto Gain

100 % Gain



Scarlett 2i2 4th Gen Bedienungsanleitung

Eingangsanzeigen

Wenn Sie den Eingangsverstarkungsregler nicht bewegen, nutzt die Eingangsmessung den
gesamten Gain Halo. Wenn das eingehende Signal lauter wird (z. B. bei einer héheren
Eingangsverstarkungseinstellung), leuchtet der Gain Halo von Griin bis Gelb, bevor der gesamte
Gain Halo rot blinkt, um anzuzeigen, dass der Eingang libersteuert ist.

Dieses Diagramm stellt dar, wie die Anzeigen den Eingangssignalpegel auf verschiedenen Ebenen
anzeigen:

Kein Eingangssignal
-42 dBFS

-36 dBFS

-24 dBFS

-18 dBFS

-12 dBFS

-6 dBFS

0 dBFS, libersteuert - Eingangsverstarkung verringern, um Verzerrungen und
Ubersteuerung zu vermeiden.

© N o oW

Ay

Qg Tipp

Wenn lhr Signal Ubersteuert, leuchtet der gesamte Gain Halo rot auf, damit Sie den
Ubersteuerungsstatus aus jedem Winkel auf der Vorderseite sehen kdnnen.

Softwareanzeige

Wie bei den Eingangsanzeigen auf der Vorderseite Ihres Scarlett 2i2wird das eingehende Signal
von den Anzeigen auf dem Focusrite Control 2 angezeigt und kdnnen Sie so die Vorverstarkung
richtig einstellen.

Ab einer bestimmten Lautstarke des Signals schaltet die Leuchtanzeige des Focusrite Control 2
von Griin auf Gelb (fast tibersteuert).

 safe | Air |

Die obere Anzeige zeigt den Spitzenpegel (in -dBFS), den hochsten Pegel auf diesem Track seit
Beginn der Uberwachung des Eingangs. Wenn Sie mit der Maus iiber die Spitzenpegelanzeige
fahren, kdnnen Sie den Wert per Klick Zuriicksetzen.

20 Tipp
@\ Bei Aufnahmen empfiehlt sich generell ein Spitzenpegel von -12 dBFS. Dies sichert eine
ausreichende Aussteuerungsreserve, wenn alle Tracks aufgenommen sind.

( safe | Arr ~|

 safe | Air |

Warten auf ein Eingangssignal. Das Eingangssignal hat -18 dB erreicht.

12
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| Safe | Air ~

Hier zum Zuriicksetzen der Spitzenpegelanzeige klicken.

Wenn Sie den Vorverstarker durch zu viel Eingangssignal oder zu viel hinzugefiigten Gain
lUiberlasten, leuchtet die Peakpegelanzeige rot. Bewegen Sie den Mauszeiger in einem solchen
Fall liber die Peakpegelanzeige und klicken Sie auf Zuriicksetzen.

| safe | Air v| Safe | Arr v

Der Eingang ist abgeschnitten. Klicken Sie hier, um zum Zuriicksetzen der
Peakpegelanzeige nach dem Ubersteuern.

Auswabhltaste

Viele Regler auf der Vorderseite lhres Scarlett 2i2 sind Uiber die Vorverstarkereingédnge verteilt. Die
Taste Auswahl verschiebt die Vorverstarker-Regler auf verschiedene Eingénge.

Mindestens ein Vorverstarker istimmer ausgewahlt. Um den oder die Vorverstarker zu @ndern,
auf den oder die sich die Regler auswirken, driicken Sie die Taste Auswahl . Dann leuchtet die
Nummer des neu ausgewahlten Vorverstarkers griin auf und die Vorverstarkerlampchen d@ndern
sich entsprechend dem neuen Vorverstarker.

Nach dem Einschalten lhres Scarlett 2i2 ist der vor dem Ausschalten zuletzt ausgewahlte
Vorverstarker vorausgewahlt.

13
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Vorverstarker verkniipfen

Durch die Verkniipfung zweier Vorverstarker kdnnen Sie diese mit einem einzigen Satz
Vorverstarkersteuerungen gleichzeitig steuern. Sie konnen die Gainregler flir zwei Vorverstérker
in Ubereinstimmung bringen und andere Vorverstérkerregler aktivieren. Dies ist niitzlich fir
Stereoaufnahmen, beispielsweise mit einem Mikrofonpaar, einem Stereosynthesizer oder einem
Keyboard.

So verkniipfen Sie zwei Vorverstarker:
«  Halten Sie die Taste Auswahl eine Sekunde lang gedriickt.
Wenn die beiden Vorverstarker verkniipft sind,

+ leuchten die Nummern beider Vorverstarker griin und die Gain Halos voriibergehend auf
ihrem Vorverstarkerpegel,

« wird der Gain-Pegel des Vorverstarkers auf den niedrigeren Wert des neu verbundenen
Paares eingestellt,

« werden die Vorverstarkereinstellungen vom aktuell ausgewahlten Vorverstarker
libernommen - wenn also etwa Vorverstarker 1 ausgewdhlt ist, ibernimmt Vorverstarker
2 von Vorverstarker 1 die Einstellungen fiir Air, Safe und Inst,

« wirkt sich jede Anderung einer Vorverstirkereinstellung auf beide Vorverstérker aus,

+ andert sich durch Anpassen eines der Gainregler der Gain-Pegel fiir beide Vorverstarker
und wird diese Anpassung auf beiden Gain Halos angezeigt.

« deaktiviert 48V beide Vorverstarker.

Die Verkniipfung von Vorverstéarkern trennen
Um die Verkniipfung der Vorverstarker aufzuheben, die Taste Auswahl eine Sekunde lang
gedriickt halten. Wird die Verkniipfung eines Paares aufgehoben,

« wird der erste Vorverstarker des zuvor verkniipften Paares ausgewahlt und leuchtet
dieser griin,

« bleiben Verstarkungspegel und Vorverstarkereinstellungen unverandert, doch kdnnen
sie jetzt unabhangig voneinander verdndert werden.

Vorverstarker in Focusrite Control 2 verkniipfen

Vorverstarker verkniipfen

So werden Vorverstarker in Focusrite Control 2 verkniipft:

1. Bewegen Sie den Mauszeiger liber den Vorverstarker, den Sie verkniipfen mdchten.
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2. Klicken Sie auf die Auslassungspunkte a.

3. Klicken Sie auf Mit Analog 2 verkniipfen (oder eine dhnliche Taste, je nach

Vorverstarker).

> Linkwith Analogue 2

Bei verkniipften Vorverstarkern ist neben deren Namen das @ Symbol zu sehen.

Die Verkniipfung von Vorverstarkern trennen

So trennen Sie Vorverstarker in Focusrite Control 2 wieder:

1. Bewegen Sie den Mauszeiger liber den Vorverstarker, dessen Verkniipfung Sie
aufheben méchten.

2. Klicken Sie auf die Auslassungspunkte &

3. Klicken Sie auf Kanéle teilen.

=<3 Split channels

+ Der erste Vorverstarker des zuvor verkniipften Paares wird ausgewahlt und leuchtet
grin.

« Verstarkungspegel und Vorverstarkereinstellungen bleiben gleich, Sie kdnnen sie jetzt
jedoch unabhéangig voneinander @ndern.
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Taste 48 V (Phantomspannung)

48V, allgemein auch als ,,Phantomspannung” bezeichnet, sendet 48 Volt vom XLR-Anschluss
Ihrer Schnittstelle an Gerate, die zum Betrieb Strom benotigen. Am haufigsten wird dies zur
Stromversorgung von Kondensatormikrofonen verwendet, doch die 48 V kdnnen auch fiir Inline-
Mikrofonvorverstarker, aktive dynamische Mikrofone und aktive DI-Boxen notig werden.

So schalten Sie die 48 V ein:

1. SchlieRen Sie Ihr Mikrofon oder ein anderes stromgetriebenes Gerét tiber ein XLR-
Kabel an den XLR-Eingang lhrer Schnittstelle an. Es werden keine48 V an die 6,35-mm-
Klinkeneingange (1/4 Zoll) gesendet.

2. Dreh den Gainregler des Vorverstarkers herunter, um unerwiinschte Knack- und
Knackgerdusche zu vermeiden.

3. Driicken Sie die Taste 48 V (oder die entsprechende Software-Taste)
Das 48-V -Symbol leuchtet griin und zeigt damit, dass es aktiviert ist.

48-V-Phantomspannung wird jetzt an beide XLR-Eingdnge Ihres Scarlett 2i2 sowie an alle an die
XLR-Eingdnge angeschlossenen Gerédte gesendet.

48 V (Phantomspannung) Softwaresteuerung

Um 48V (Phantomspannung). iiber Focusrite Control 2 zu aktivieren, klicken Sie auf die
Schaltflache +48V . Dies entspricht dem Driicken der 48-V-Taste auf der Hardware des Scarlett 2i2.

+48V +48V

+48V Phantomspeisung aus +48V Phantomspeisung ein

Wichtig

@ Wenn Sie versehentlich 48-V- Phantomspannung an den falschen Eingang senden,
werden die meisten modernen Mikrofone anderer Typen, z. B. dynamische
Mikrofone oder Bandchenmikrofone, nicht beschadigt, einige altere Mikrofone jedoch
moglicherweise schon. Schauen Sie im Zweifelsfall bitte in der Bedienungsanleitung
lhres Mikrofons nach, damit Sie sicher sein konnen, dass es mit 48-V-
Phantomspannung verwendet werden kann.
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Taste Inst (Instrument) und Line-Level-Eingdnge

Die Taste Inst (Instrument) wirkt sich nur auf den 6,35-mm-Line-Eingang (1/4 Zoll) des
ausgewahlten Kanals aus. Sie andert diesen von einem Eingang, der flir Line-Level -Gerate
geeignet ist, in einen Eingang, der besser fiir Gerate mit Instrumenten-Level geeignet ist.

Um den Instrumentenmodus fiir den 6,35-mm-Klinkeneingang (1/4 Zoll) zu aktivieren oder zu
deaktivieren, driicken Sie die Taste Inst- einmal. Griin zeigt an, dass Inst aktiviert ist, und Weil}
zeigt an, dass Inst deaktiviert ist. Wenn Sie Inst aktivieren und einen Stecker an lhr Scarlett
anschlieRen, wird die Mindestverstarkung fiir den Eingang auf +7 dB gedndert.

Anmerkung
Wenn die Taste Inst weil leuchtet, befindet sich der 6,35-mm-Klinkeneingang auf Line-
Pegel.

Wenn die Taste Inst aktiviert ist (griin), kdnnen Sie Gerate mit Instrumenten-Pegel an die 1/4-Zoll-
Eingdnge anschlieRen, beispielsweise:

+ Elektrische oder elektroakustische Gitarren direkt und tiber Effektpedale.

« E-Basse

« Akustische Instrumente mit Tonabnehmern wie Violinen, Kontrabéasse etc.
Wenn Inst deaktiviert ist (weil), kdnnen Sie Gerate mit Line-Pegel an die 6,35-mm-Eingédnge (1/4
Zoll) anschlieflen, beispielsweise:

+ Synthesizer

+ Keyboards

« Drum Machines

« Externe Mikrofonvorverstarker

Instrument/Line Softwaresteuerung
Um tiber das Focusrite Control 2 zwischen Instrument und Linie zu wechseln, klicken Sie auf das
entsprechende Symbol, dann kdnnen Sie die Dropdown-Nachricht verwenden, um zwischen den
einzelnen Einstellungen hin und her zu schalten.

Inst Inst

Line Instrument
Anmerkung
Wenn Sie zwischen Inst und Line wechseln, bleibt der Gain auf dem zuletzt eingestellten

Wert.
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Auto Gain

Mit Auto Gain kdnnen Sie ein Signal an |hr Gerat senden Scarlett 2i2 (zum Beispiel beim Singen
oder Spielen lhres Instruments) fiir 10 Sekunden und lassen Sie das Scarlett einen guten Pegel
fiir Ihre Vorverstarker einstellen. Wenn Sie meinen, dass die Pegel nicht stimmen, kénnen Sie die
Gainregler aber auch manuell anpassen, um die Pegel vor der Aufnahme fein abzustimmen.

So verwenden Sie Auto Gain:

1. Driicken Sie die Taste Auswahl , um lhre Vorverstarkerregler auf den richtigen
Vorverstarker zu schieben.

2. Driicken Sie die weilRe Taste Auto an lhrem Scarlett oder die entsprechende Software-
Taste.

Das Auto-Symbol leuchtet zehn Sekunden lang griin. Der entsprechende Gain Halo
verwandelt sich in einen zehnsekiindigen Countdown-Timer.

3. Sprechen oder singen Sie in das Mikrofon oder spielen Sie wahrend des Auto-Gain-
Countdowns auf lhrem Instrument. Singen oder spielen Sie ganz natiirlich, als ware es
bereits die richtige Aufnahme, damit Auto Gain einen guten Pegel einstellt.

War Auto Gain erfolgreich, leuchtet der Gain Halo griin, bevor der Gain-Wert eine Sekunde lang
auf dem Gain Halo angezeigt wird. Der Gain ist jetzt auf einen fiir Ihre Aufnahme geeigneten Wert
eingestellt.

Wenn Auto Gain fehlschlagt, leuchtet der Gain Halo rot. Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt ,The Gain Halo wurde rot*.

Anmerkung
ScarlettAuto Gain stellt beriicksichtigt bei der Einstellung der Pegel neben dem
Eingangssignal auch:

« das Grundrauschen des Vorverstarkers,
« digitale Stille,
« Ubersprechen zwischen den Kanélen,

+ unbeabsichtigte StoRe auf Ihre Mikrofone,
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Auto Gain Softwaresteuerung
So verwenden Sie Auto Gain iiber Focusrite Control 2:

1. Klicken Sie in Focusrite Control 2 auf die Schaltflache Auto Gain.

2. Sprechen oder singen Sie in das Mikrofon oder spielen Sie wahrend des Auto-Gain-
Countdowns auf lhrem Instrument. Singen oder spielen Sie ganz natiirlich, als wére es
bereits die richtige Aufnahme, damit Auto Gain einen guten Pegel einstellt.

Der Auto-Gain-Prozess startet und der Software-Gain-Halo verwandelt sich in einen
Countdown-Timer.

Analogue 1

Auto Gain in progress

Perform like you're
recording

Cancel

War Auto Gain erfolgreich, leuchtet der Gain Halo griin, bevor der Gain-Wert eine Sekunde lang
auf dem Gain Halo angezeigt wird. Der Gain ist jetzt auf einen fiir Ihre Aufnahme geeigneten Wert
eingestellt.

Analogue 1

N

v

Auto Gain successful

Done
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Der Gain Halo hat zu Rot gewechselt

Wenn das Eingangssignal fiir Auto Gain ungeeignet ist (etwa weil es kein Signal gibt), stoppt Auto
Gain nach zehn Sekunden und der Gain Halo leuchtet eine Sekunde lang rot. Der Gain nimmt
wieder den Wert an, den Sie vor dem Start von Auto Gain eingestellt haben.

Analogue

)

Auto Gain failed

We didn'tdetect any
usable signal

Dismiss

Focusrite Control 2 Auto Gain fehlgeschlagen

Hardware Gain Halo

Bevor Sie Auto Gain erneut ausfiihren, stellen Sie sicher, dass an lhrem Eingang etwas richtig
angeschlossen ist, dass 48 V eingeschaltet sind, sofern Sie ein Kondensatormikrofon verwenden,
und dass Sie wahrend der Ausfiihrung von Auto Gain Ton ausgeben.

Anmerkung

E Sie kénnen Auto Gain auch jederzeit durch erneutes Driicken der Auto-Gain-Taste
abbrechen. Der Gain nimmt wieder den Wert an, den Sie vor dem Start von Auto Gain
eingestellt haben.
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Mehrkanal-Auto-Gain

Mit Auto Gain kdnnen Sie ein Signal an lhr Gerat senden Scarlett 2i2 (zum Beispiel beim Singen
oder Spielen lhres Instruments) fiir 10 Sekunden und lassen Sie das Scarlett einen guten Pegel
fiir Inre Vorverstarker einstellen. Wenn Sie meinen, dass die Pegel nicht stimmen, kdnnen Sie die
Gainregler aber auch manuell anpassen, um die Pegel vor der Aufnahme fein abzustimmen.

Mehrkanal-Auto-Gain startet den Auto-Gain-Prozess fiir alle Vorverstarkerkanéle lhrer
Schnittstelle. Dies ist besonders niitzlich zum schnellen Einstellen von Pegeln in Situationen,
in denen Sie mehrere Kanale gleichzeitig verwenden. Beispiele:

«+ Eigene Einstellungen der Pegel, wenn Sie gleichzeitig Gitarre spielen und singen.

+ Einstellen der Pegel fiir einen Schlagzeuger, wenn Sie mehrere Mikrofone am Schlagzeug
haben.

+ Einstellen der Pegel fiir eine Band, die gemeinsam live aufnimmt.
So starten Sie den Mehrkanal-Auto-Gain-Vorgang:

1. Halten Sie die Taste Auto zwei Sekunden lang gedriickt.
Das Auto-Symbol changiert zehn Sekunden lang zwischen Aus und Griin und die Gain
Halos aller Kanile verwandeln sich in zehnsekiindige Countdown-Timer.

2. Sprechen oder singen Sie in das Mikrofon oder spielen Sie wéhrend des Auto-Gain-
Countdowns auf lhrem Instrument. Singen oder spielen Sie ganz natiirlich, als ware es
bereits die richtige Aufnahme, damit Auto Gain einen guten Pegel einstellt.

Wenn das Auto Gain erfolgreich war, leuchten die Gain Halos griin, bevor der Verstarkungswert
fiir eine Sekunde auf den Gain Halos angezeigt wird. Der Gain ist jetzt auf einen fiir Ihre Aufnahme
geeigneten Wert eingestellt.

Anmerkung

@ Sie kdnnen Auto Gain auch jederzeit durch erneutes Driicken der Auto-Gain-Taste
abbrechen. Der Gain nimmt wieder den Wert an, den Sie vor dem Start von Auto Gain
eingestellt haben.
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Clip-Safe-Taste

Mit der Taste Safe wird Clip Safe aktiviert, wodurch der Gain Ihres Vorverstédrkers automatisch
angepasst wird, wenn die Gefahr einer Ubersteuerung besteht.

Zu einer Ubersteuerung kommt es, wenn Ihr Gain fiir den aufgenommenen Klang zu hoch
eingestellt ist und lhr Eingang den Vorverstarker iiberlastet. Ubersteuerung geht oft mit
Vorverstarkerverzerrung einher, die oft unangenehm ist und eine Aufnahme ruinieren kann. Clip
Safe hilft Ihnen, dies zu vermeiden. Wenn lhre Eingabe zu libersteuern droht, reduziert Clip Safe
den Gain des Vorverstarkers, so dass Sie lhren Take nicht erneut aufnehmen miissen.

Anmerkung

E Clip Safe ist nur bei bis zu 96 kHz verfiigbar, Sie kdnnen es nicht mit Quadband-
Abtastraten (176,4 kHz und 192 kHz) verwenden. Die Safe-LED leuchtet rot, um
anzuzeigen, wenn sie nicht verfligbar ist.

So aktivieren Sie Clip Safe:
1. Driicken Sie die Taste Auswahl, um lhre Vorverstarkerregler auf den richtigen
Vorverstarker zu schieben.
2. Driicken Sie die Taste Safe auf der Schnittstelle oder die entsprechende Software-

Taste.

Wenn Sie Safe aktivieren, leuchtet das Safe-Symbol griin. Das Safe-Symbol leuchtet weil, wenn
es deaktiviert und verfligbar ist.

Wenn Sie {iber Preamp Link zwei Eingdnge ausgewahlt haben, wird Safe auf beide Vorverstarker
angewendet.

0z Tipp
’@\ Wenn Sie Clip Safe aktivieren, liberwacht Ihr Scarlett Ihre Eingangssignale

kontinuierlich, bis zu 96.000 Mal pro Sekunde, und durch eine Kombination aus
analoger Vorverstarkeranpassung und DSP reduziert Clip Safe das Ubersteuerungsrisiko
erheblich.

Clip Safe Focusrite Control 2
Um Clip Safe tiber Focusrite Control 2 zu aktivieren, klicken Sie auf die Schaltflache Safe:

Safe Safe

Safe ausgeschaltet Safe eingeschaltet
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Air-Modi

Mit Air kdnnen Sie den Klang des Vorverstarkers lhres Scarlett in zweierlei Weise @ndern: Air
Presence sowie Air Presence und Harmonic Drive. Air wirkt sich auf die Mikrofon-, Line- und
Instrumenteneingange aus.

Luft beeinflusst die Mikrofon-, Line- und Instrumenteneingange.

Um Air zu aktivieren, wahlen Sie Ihren Eingang aus, driicken Sie die Air-Taste einmal fiir Air
Presence, erneut fiir Air Presence und Harmonic Drive und noch einmal zum Ausschalten. Die
Air-LED dndert ihre Farbe je nachdem, welchen Modus Sie ausgewahlt haben:

Betriebsart Beschreibung AIR-LED Notizen
Off (ausgeschaltet) Der Klang des Vorverstarkers ist clean Weil}
Air Presence Eine analoge Schaltung sorgt fiir einen Extra- Griin
Schub Presence.
Air Presence und Harmonic Fligt zusatzlich zur analogen Schaltung Amber Nur bis 96 kHz
Drive Obertone hinzu. verfiighar

Air Softwaresteuerung

Um AIR lber Focusrite Control 2 zu aktivieren, klicken Sie auf die Schaltflache Air . Dies entspricht
dem Driicken der Taste Air auf der Scarlett 2i2-Hardware.

Air =

Air ausgeschaltet

Air =

Air Presence ausgewahlt Air Presence und Drive ausgewahlt

Wenn Sie am Focusrite Control 2 die Air-Taste klicken, wird der zuletzt ausgewahlte Air-Modus
aktiviert. Um den ausgewahlten Air-Modus (Presence oder Presence und Drive) zu dndern, klicken
Sie auf den Pfeil, der das Dropdown-Menii sichtbar macht.

()
Presence
v/ Presence & Drive

Air Presence und Drive ausgewahlt

v/ Presence

Presence & Drive

Air Presence ausgewahlt

Anmerkung
Air Presence und Drive ist nur bis zu 96 kHz verfligbar, Sie kdnnen es nicht mit
Quadband-Abtastraten (176,4 kHz und 192 kHz) verwenden.
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Ausgangsregler und Pegelanzeige

Output

Der Regler fiir den Ausgang und die Ausgangspegelanzeige beziehen sich auf die Signale, die
zu den Ausgangen 1 und 2 auf der Riickseite lhres Scarlett 2i2 gesendet werden, also den
Ausgdngen, an die Sie Monitorlautsprecher am haufigsten anschlieRen.

Der Regler Ausgang regelt den Pegel an den Ausgangen von Null (vollstdndig gegen den
Uhrzeigersinn gedreht) bis zum Vollausschlag (im Uhrzeigersinn bis zum Ende gedreht).

Die Ausgangspegelanzeige um die Ausgangspegelsteuerung herum ist eine Pre-Fade-Anzeige (sie
wird nicht von der Position des Reglers beeinflusst) und zeigt Ihnen den Signalpegel an, der von
lhrem Computer kommt.

Anmerkung

E In manchen Fallen kommt es vor, dass Sie auch dann noch Ton von lhren Monitoren
horen, wenn der Regler fiir den Ausgang vollsténdig gegen den Uhrzeigersinn gedreht
ist. Sie kdnnen dieses Problem jedoch durch Anpassung der die Monitorpegel beheben:

1. Drehen Sie den Regler fiir den Ausgang lhrer Schnittstelle und die
Pegelsteuerung Ihrer Monitore herunter.

2. Drehen Sie den Regler fiir den Ausgang ganz auf (oder knapp unter das
Maximum).
3. Spielen Sie etwas.

4. Drehen Sie die Pegelsteuerung lhrer Monitore auf, bis der Pegel den hochsten
Wert erreicht, den Sie benétigen.

Nun sollten Sie nichts mehr héren, wenn der Regler fiir den Ausgang auf sein Minimum
eingestellt ist. AuRerdem haben Sie nun den gesamten Bereich des Reglers fiir den
Ausgang zur Verfligung, um den Pegel zu kontrollieren. Wenn Sie ihn knapp unter dem
Maximalwert einstellen, haben Sie auch eine gewisse Lautstédrkereserve.
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Direct-Monitor-Taste

Mit Direct Monitor ‘@ kénnen Sie die an den Eingdngen lhrer Schnittstelle eingehenden Signale
horen, ohne dass diese tiber Ihren Computer laufen. Das heift, Sie horen die Klange ohne Latenz
und ohne Effekte.

Direct Monitoring kann aus zwei Griinden sinnvoll sein:

1. Eskommt zu einer Latenz oder Verzégerung zwischen der Erzeugung eines Klangs
und seiner Wiedergabe durch lhre Software. Durch das Stummschalten lhrer Software-
Eingdnge und das Einschalten von Direct Monitor héren Sie keine Latenz mehr.

2. Sie mochten das saubere, unbeeinflusste Signal horen, das in lhr Scarlett gelangt, statt
des Software-Ausgangs, bei dem Effekte und Plug-Ins den Klang Ihrer Quelle verandern
kénnen.

Wenn Direct Monitor ausgeschaltet ist, leuchtet das S -Symbol weil2. Der Scarlett 2i2 verfiigt
Uber zwei verschiedene Direct-Monitor-Einstellungen, Mono und Stereo. Um Direct Monitor zu
aktivieren,

. driicken Sie die Taste "® einmal, um das Mono Direct Monitoring durchzufiihren. Das
fiihrt dazu, dass die an Eingang 1 und Eingang 2 anliegenden Signale beide in der Mitte
des Stereoabbildungen angezeigt werden. Dies ist bei der Aufnahme zweier Monoquellen
nitzlich, beispielsweise einer Gitarre und einer Stimme.

. Driicken Sie die Taste "® Driicken Sie die Taste ein zweites Mal, um Stereo-
Direktmonitoring durchzufiihren. Eingang 1 wird nach links geschwenkt, Eingang 2
wird nach rechts geschwenkt. Dies ist niitzlich fiir die Aufnahme eines Stereogerits,
beispielsweise eines Stereomikrofonpaars, eines Stereosynthesizers oder einer Tastatur.

Anmerkung

@ Wenn Sie Ihr Signal zweimal héren oder einen doppelten oder leicht phasenweisen Ton
erhalten, ist Direct Monitor wahrscheinlich eingeschaltet und Sie héren den Ton von der
Software zuriick. Hier kénnen Sie

entweder die Spur, auf der Sie aufnehmen, iiber Ihre DAW-Software
stummschalten

oder Direct Monitor ausschalten, um nur den Ton zu horen, der von Ihrer
DAW-Software kommt.
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Direkte Monitoranpassung
Aus Focusrite Control 2 Sie konnen den Direct Monitor-Mix aktivieren und anpassen, um lhre
Eingdnge mit den Wiedergabekandlen Ihrer Software in Einklang zu bringen.

Um Direct Monitor zu aktivieren, klicken Sie in Focusrite Control 2 auf die Registerkarte ,Direct*
und klicken Sie oben auf der Registerkarte auf den Softwareschalter ,,Direct Monitor*. Der
Schalter leuchtet griin und die Direktlichter griin Scarlett 2i2's Frontplatte.

o) Direct Monitor @ Direct Monitor (@
Inputs Input:

Analogue | Analogue | | Playback Direct Analogue | Analogue | | Playback Direct
i 1 2 -2 Monitor 4 2 - Monitor

Direct Direct

o

Direktmonitor aus Direktmonitor eingeschaltet

So passen Sie lhren Direct Monitor-Mix an:

1. Offen Focusrite Control 2.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Direkt.

i

Direct

3. Verwenden Sie die Mixer-Kanéle (Fader, Mute- und Solo-Tasten), um die Pegel fiir
Analog 1, Analog 2 und Playback 1-2 anzupassen.
Der letzte Meter unter Direkter Monitor Zeigt den kombinierten Pegel an, der zu Ihren
Monitor- und Kopfhorerausgangen gelangt.
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Verwendung der Mixer-Kanile Solo - Klicken um den Track auf Solo zu schalten, indem alle anderen Kanéle im
Jeder Mixerkanal verfiigt iber eine Reihe von Funktionen. Mix stummgeschaltet werden. Die Solo-Taste leuchtet gelb L= Jwenn aktiviert. Wenn
Sie Solo auf mehreren Kanélen aktivieren, werden alle Kandle stummgeschaltet, ohne

Ao ciy((Asaloous 1 dass Solo aktiviert ist, dh Sie horen alle auf Solo geschalteten Kanile.
2 Wenn Sie sowohl ,,Stumm* als auch ,,Solo“ aktivieren, hat die zuletzt angeklickte
Option Vorrang.

Kopfhorer-Ausgang
3
4
5

1. Name des Mix-Kanals
Hier wird der Name des Mixer-Eingangs angezeigt.

2. Stereo/Mono-Schalter Und Pfanne
Die Schaltflache ,,Direct Monitor Mode“ zwischen den Kanalen wechselt den Direct

Der Kopfhdrerausgang ist ein 6,35-mm-TRS-Stecker. Viele Kopfhorer verfligen iiber einen 3,5-
mm-TRS-Stecker. Um ihn an lhren Scarlett 2i2 anzuschlieRen, miissen Sie einen TRS-Adapter von

Monitor-Modus zwischen Mono B und Stereo . 6,35 mm auf 3,5 mm verwenden.

Die Pan-Anzeigen auf beiden Seiten zeigen an, wo sich dieser Kanal im direkten

Monitormix befindet. Der Schwenk kann nicht bearbeitet werden und hat je nach Der Regler iiber dem Kopfhérerausgang steuert den Pegel, der zu Ihren Kopfhérern gelangt.
ausgewahltem Direktmonitor zwei Zustande: Mitte (Mono), ganz links und ganz rechts . . o . . . . . .
(Stereo). Einige Kopfhorer mit hoherer Impedanz konnen bei Verwendung mit Scarlett 2i2 leiser sein. Wir

3 Fad empfehlen die Verwendung von Kopfh&rern mit einer Impedanz von bis zu 300 Q.
. Fader

Der Fader passt den Pegel an, der zu lhrem Mix-Ziel geht. Alt, Option ™\ oder
Doppelklick zum Zuriicksetzen.

Die Fader haben keinen Einfluss auf die Quellen, die Sie gerade aufnehmen. Anmerkung
Einige Kopfhorer und Steckeradapter haben méglicherweise iiber TS- oder TRRS-

4. Pegelanzeige e At A | d )
Hi ird der Pegel des Kanals in dBFS iot. Grii iot ei ten Pegel d Stecker, etwa wenn sie {iber ein im Kabel integriertes Mikrofon oder einen
Ierwird der Fegel des Kanals In angezeigt. Grun zeigt einen guten Fegelan un ebensolchen Lautstarkeregler verfligen. Derartige Kopfhorer werden wahrscheinlich

Gelb bedeutet, dass der Pegel sehr hoch ist. nicht ordnungsgemén funktionieren. Wenn Sie Probleme haben, verwenden Sie
Sie sehen zwei Messgerate fiir Stereokanéle, jeweils eines fiir die linke und rechte Seite. Kopfhorer und Steckeradapter mit TRS-Stecker.

Das Messgerét zeigt den Pegel hinter dem Fader an, die Fader-Einstellung wirkt sich auf
das Messgerat aus.

5. Stumm und Solo
Stumm - Klicken um den Kanal im Mix stummzuschalten. Die Stummschalttaste

leuchtet blau B wenn aktiviert. Sie konnen mehrere Kanale gleichzeitig
stummschalten.
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Riickwand im Detail

In diesem Abschnitt werden alle Funktionen lhres Geréats behandelt Scarlett 2i2 Auf der Riickseite
erfahren Sie, was sie bewirken, wie Sie sie verwenden kdnnen und wie sie funktionieren Focusrite
Control 2.

USB-Anschliisse
USB-Anschluss

Der USB-Typ-C-Anschluss mit der Bezeichnung USB dient dem Anschluss lhres Scarlett an lhren
Computer.

Die Verbindung zu lhrem Computer bietet USB-Stromversorgung, bidirektionale
Audiokommunikation und eine Verbindung zu Focusrite Control 2.

5-V-Gleichstrom-Anschluss

Bei den meisten Computern bendétigen Sie den 5-V-Gleichstrom-Anschluss nicht. Fiir den Fall
jedoch, dass die USB-Anschliisse Ihres Computers keine 900 mA liefern kdnnen, haben wir einen
5-V-Gleichstrom-Anschluss eingebaut, so dass Ihr Scarlett im Notfall iber ein USB-Netzteil mit
Strom versorgt werden kann.

Das Scarlett 2i2 verbraucht viel Strom. Bei aktuell besonders hohem Stromverbrauch, etwa beim
Spielen mit Kopfhdrern bei hoher Lautstérke, kdnnen die USB-Anschliisse mancher Computer
nicht ausreichend Strom liefern, so dass die Verbindung lhres Scarlett 2i2 unterbrochen wird

oder das USB-Symbol < rot blinkt.

In solchen Situationen empfehlen wir, Ihr Scarlett mittels eines Netzteilsiiber iber den 5-V-
Gleichstrom-Anschluss mit Strom zu versorgen.
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Wenn das USB-Symbol rot blinkt, bedeutet dies, dass Ihr Scarlett 2i2 nicht ausreichend
mit Strom versorgt wird.

@ Das USB-Symbol Blinkt Rot

So beheben Sie dieses Problem:

« Priifen Sie, ob Sie das mitgelieferte Original-USB-Kabel lhres Scarlett
verwenden.

Probieren Sie einen anderen USB-Anschluss an Ihrem Computer aus. Achten
Sie dabei darauf, dass Sie die Verbindung direkt und nicht tiber einen USB-Hub
herstellen.

Verwenden Sie bei Bedarf den zweiten 5-V-Gleichstrom-Anschluss auf der
Riickseite lhres Scarlett 2i2. SchlieRen Sie ein zweites USB-Kabel von einem
separaten USB-Netzteil an. Achten Sie darauf, das Netzteil nicht wahrend des
Abspielens von Audio anzuschlieRen.

Lautsprecherausgéange

Die Ausgdnge L und R sind Line-Level-Ausgange zum Anschluss lhres Scarlett 2i2 an einen
Verstarker oder aktive Monitore. Bei den Ausgangen handelt es sich um symmetrische 6,3-mm-
TRS-Stecker-Ausgange. Sie konnen sie entweder mit unsymmetrischen TS- oder symmetrischen
TRS-Stecker-Kabeln verwenden.

Der Scarlett 2i2-Vorderseiten-Drehregler fiir den Ausgang steuert den Pegel, der an die Ausgénge
L und Rgesendet wird.

Mikrofoneingédnge
Der 3-polige XLR-Anschluss fiir den Eingang liegt auf Mikrofonpegel und ist fiir den Anschluss
Ihrer Mikrofone konzipiert.

Sie kénnen Ihren Mikrofonpegel iiber den entsprechenden Eingangs-Gainregler an der
Vorderseite steuern. Wenn Sie ein Kondensatormikrofon verwenden, ist auch eine 48-V-
Phantomspannung verfiigbar. Sie kénnen die Phantomspannung tiber die 48-V-Taste auf der
Vorderseite aktivieren.

02 Tipp
’@\ Das Scarlett 2i2 verfiigt tiber XLR-Eingdnge auf der Riickseite fiir Mikrofone und 6,35-
mm-Klinkeneingénge auf der Vorderseite fiir Instrumente oder Line-Level-Geréte.

Durch die Verwendung der Klinkeneingange an der Vorderseite wird der XLR-
Mikrofoneingang deaktiviert. Wenn Sie tiber lhre XLR-Eingénge keinen Ton erhalten,
stellen Sie sicher, dass nichts an die Klinkeneingdnge an der Vorderseite angeschlossen
ist.
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Einrichtung der DAW (Aufnahmesoftware)

Das Scarlett ist mit jeder von ASIO-unterstiitzten DAW unter Windows und jeder von Core Audio
unterstiitzten DAW unter macOS kompatibel.

Um lhnen den Einstieg zu erleichtern, haben wir eine Anleitung fiir die Einrichtung Ihrer
Benutzeroberflache und zum Starten der Aufnahme in den géngigsten DAWs zusammengestellt.
Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung lhrer DAW.

Sofern Sie noch keine DAW auf Ihrem Computer installiert haben, die Ihnen den Einstieg
erleichtert, sind das gemeinsam mit der Scarlett gelieferte Ableton Live Lite und eine Version von
Pro Tools genau das Richtige. Sie kdnnen in Easy Start [5] oder tiber lhr Focusrite-Kontodarauf
zugreifen.

:Q: Tipp
' Was ist eine DAW?

DAW steht fiir ,,Digitale Audio-Workstation“. Der Ausdruck wird generell fiir Software
zum Aufnehmen, Arrangieren oder Erstellen von Musik verwendet.
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(o) . . 6. Wenn Sie zur Aufnahme bereit sind, klicken Sie oben in Logic/GarageBand auf die
LOgIC und ) GarageBand Aufnahmeschaltflache.
Um die Einrichtung in Logic Pro und GarageBand vorzunehmen, befolgen Sie diese Schritte:

1. Offnen Sie Logic Pro oder GarageBand auf lhrem Computer (méglicherweise werden <« » B > . ';."

Sie zum Auswahlen eines Projekts aufgefordert. Sie konnen aber ein Leeres Projekt
auswahlen oder eine Vorlage verwenden).

Wahlen Sie Audio im Fenster Spurtyp auswahlen.
3. Stellen Sie den Audioeingang auf Eingang lein.
Wenn Sie keinen Eingang sehen, priifen Sie, ob Gerat: auf Ihr Scarlett 2i2
eingestellt ist.
a. Klicken Sie auf den Pfeil rechts neben dem Abschnitt Gerat.

b.  Stellen Sie im Einstellungsfenster das Ausgangsgerat und das
Eingangsgerat auf Scarlett 2i2 4. Gen. ein.

) L]

coo00

Logic ProX GarageBand
c.  Klicken Sie auf Ubernehmen (nur Logic Pro).
d. SchlieRen Sie das Fenster Einstellungen.

4.  Logic Pro: Markieren Sie Input Monitoring und Aufnahme aktivieren.
GarageBand: Markieren Sie Ich méchte mein Instrument wéahrend des Speielens
und Aaufnehmens héren.

Dadurch kénnen Sie den Ton horen, der iiber den Eingang lhres Scarlett eingeht.

5. Klicken Sie auf Erstellen.

. GarageBand
Logic Pro
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= Ableton Live
Um Ableton Live einzurichten, befolgen Sie diese Schritte:

Windows

1. Offnen Sie Ableton Live auf lhrem Computer.
2. Klicken Sie auf Optionen &gt; Einstellungen ....

3. Gehen Sie zur Registerkarte Audio auf der linken Seite des Einstellungsfensters.
4.  Stellen Sie den Treibertyp auf ASIO und das Audiogerat auf Focusrite USB ASIO ein.

Preferences

laso |
Focusrite USB ASIO ]

5. Klicken Sie auf Input-Konfiguration.
Als Nédchstes missen alle Eingénge auf lhrem Gerét als Eingangsoptionen in Ableton
erscheinen.

6. Klicken Sie zum Hervorheben auf jeden Satz von Mono und Stereo Eingédngen, damit
sie in Live als auswahlbar angezeigt werden.

Input Config

7. Klicken Sie auf OK.
8. Wiederholen Sie den ganzen Vorgang fiir die Output-Konfiguration, sofern Sie
mehrere Ausgénge von lhrem Scarlett 2i2 verwenden.
Output Config
9. SchlieRen Sie das Einstellungsfenster.
Mac
1. Offnen Sie Ableton Live auf lhrem Computer.
2. Klicken Sie in der oberen Meniileiste auf Live .
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Input Config

Klicken Sie auf Einstellungen.
Gehen Sie zur Registerkarte Audio auf der linken Seite des Einstellungsfensters.

Stellen Sie das Audioeingangsgerat und das Audioausgangsgerat auf Scarlett 2i2 4.

Gen. ein. 8. Klicken Sie auf OK.

9. Wiederholen Sie den ganzen Vorgang fiir die Output-Konfiguration, sofern Sie

mehrere Ausgénge von lhrem Scarlett 2i2 verwenden.

[ X ] Preferences

Output Config

512 Samples ]

Klicken Sie auf Input-Konfiguration.
Als Néchstes missen alle Eingénge auf lhrem Gerét als Eingangsoptionen in Ableton
erscheinen.

Klicken Sie zum Hervorheben auf jeden Satz von Mono und Stereo Eingangen, damit 10 SchlieBen Sie das Einstellungsfenster.

sie in Live als auswahlbar angezeigt werden. Sie sehen bis zu four Kanélen.
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Sound in Ableton

1. Klicken Sie, um eine Audio-Spur im Hauptfenster von Live hervorzuheben. Live hatte
zwei Ansichten (Sitzung und Arrangement). Je nachdem, in welcher Ansicht Sie sich
befinden, sehen Sie sich bitte die folgenden Screenshots an.

2. Stellen Sie Audio von auf Ext In ein und das Eingabe-Dropdown auf den
Schnittstelleneingang, den Sie verwenden, etwa 1.

3. Stellen Sie den Monitor auf Auto.
Dadurch konnen Sie den Ton héren, der iiber den Eingang lhres Scarlett eingeht.

v Master

4.  Klicken Sie auf die Aufnahmeschaltflache unter der Spur. Sie leuchtet wahrend der

Aufnahme rot.
Senden Sie ein Signal an den Eingang Ihres Scarlett und Sie sollten sehen, wie sich die

Anzeige in Ableton bewegt.
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Master

Wenn Sie zur Aufnahme bereit sind, klicken Sie in Abletons Transportleiste auf die
Schaltflache Aufnahme K.
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@ Pro Tools

So richten Sie Pro Tools ein:
Mac und Windows

1. Offnen Sie Pro Tools auf lhrem Computer.

2. Klicken Sie in der oberen Meniileiste auf Einrichten &gt; Playback-Engine .

puite  Options  Setup  Window Avid Link Help

Hardware...
Playback Engine...
Disk Allocation...

Peripherals...

w0 5. Legen Sie die Anzahl der benétigten Tracks fest und stellen Sie den Typ auf Audio-

Trackein.
Session
MIDI

New Tracks
Create | new Mono " | Audio Track ~ i Ticks ~ | Name: Audio (3]

Click/Countoff...

Keyboard Shortcuts...
Preferences.. 6. Klicken Sie auf Erstellen

Cancel | [ Create

7. Klicken Sie auf dem Track auf die Tasten Aufnahmebereitschaft Elund
Eingangsaktivierung (1]
Dadurch kénnen Sie den Ton héren, der iiber den Eingang lhres Scarlett eingeht.

3. Wahlen Sie Focusrite USB ASIO (Windows) oder Scarlett 2i2 4. Generation im 8. Klicken Sie oben im Pro Tools-Fenster auf die Aufnahme-Haupttaste -, die daraufhin
Dropdown-Menii Playback Engine. rot wird [

9. Klicken Sie auf die Abspieltaste Bl um mit der Aufnahme zu beginnen.

Windows Mac

4. Klicken Sie in der oberen Meniileiste auf Track &gt; Neu.
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O Reaper

So richten Sie Reaper ein:

Scarlett 2i2 4th Gen Bedienungsanleitung

© ReAPER Preferences

3.

Windows

1.

Offnen Sie Reaper auf Ihrem Computer.
2.

Wenn Sie ein Popup-Fenster sehen, in dem Sie aufgefordert werden, Ihren
Audiogeratetreiber auszuwahlen, klicken Sie auf Ja.

.
REAPER

You have not yet selected an audio device.

Would you like to select your audio device driver now (recommended)?

No

REAPER

i Wor

Wenn das Popup nicht angezeigt wird, gehen Sie zu Optionen (oberes Menii) &gt;
Einstellungen &gt; Gerat

@ s

In den Audiogerateeinstellungen

29

T x
Aucio devic satings

Audiosystem: ASIO

Ouputrange

Find

a. wahlen Sie ASIO im Dropdown-Menii Audiosystem:,

b. wahlen Sie Focusrite USB ASIO im Dropdown-Menii ASIO-Treiber:
4. Klicken Sie auf OK.
5.

Klicken Sie auf Track (oberes Menii) &gt; Neuen Track einfiigen.

6. Klicken Sie auf die rote Taste fiir die Aufnahmebreitschaft.
G © oD
L s O
0.00dB center
7.  Klicken Sie auf das Feld Eingang 1, um lhre Eingabe auf Ihrem Scarlett 2i2
auszuwabhlen.

¥ Input: Mono

v Input1
Input: Stereo

Input 2

Input: MIDI
Input: None

Loopback 1
Loopback 2

8. Wenn Sie zur Aufnahme bereit sind, klicken Sie im unteren Bereich von Reaper auf die
Aufnahmeschaltflache.

Mac

1.

Offnen Sie Reaper auf Ihrem Computer.
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2.

3.

4.

Wenn Sie ein Popup-Fenster sehen, in dem Sie aufgefordert werden, Ihren
Audiogeratetreiber auszuwahlen, klicken Sie auf Ja.

A

REAPER

You have not yet selected an
audio device.

Would you like to select your audio
device driver now (recommended)?

Wenn das Popup nicht angezeigt wird, gehen Sie zu Optionen (oberes Menii) &gt;

Einstellungen &gt; Gerat

ebaecnens . an s

Wahlen Sie Scarlett 2i2 im Dropdown-Menii Audiogerit.

v General
Paths
Keyboard/Multito

v Project
Track/Send Defat
Media Item Defau

v Audio
MIDI Devices
Buffering
Mute/Solo
Playback
Seeking
Recording
Loop Recording
Rendering

v Appearance

Find

Klicken Sie auf OK.

REAPER Preferences
Audio device settings

Audio Device: |Scarlett 2i2 4th Gen <

Request sample rate: 44100
Audio MIDI Setup.
Request block size: 128
Ignore running change notifications (may be required for some devices)
Allow projects to override device sample rate

If you need to use multiple devices, open Audio MIDI Setup and create an aggregate device.

Allow use of different input and output devices (legacy option, not recommended)

ok Cancel
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5.

6.

7.

8.

Klicken Sie auf Track (oberes Menti) &gt; Neuen Track einfiigen.

0.00dB center

Klicken Sie auf das Feld Eingang 1, um lhre Eingabe auf Ihrem Scarlett 2i2
auszuwahlen.

Wenn Sie zur Aufnahme bereit sind, klicken Sie im unteren Bereich von Reaper auf die
Aufnahmeschaltflache.
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¥ FL Studio

So richten Sie FL Studio ein:

1. Offnen Sie FL Studio auf lhrem Computer.
2. Gehen Sie zu Optionen &gt; Audioeinstellungen.

3. Stellen Sie das Gerat auf Scarlett 2i2 4. Generation (oder Focusrite USB ASIO unter
Windows) im Bereich Eingang/Ausgang ein.

Settings - Audio devices / mixer

MIDI General File Theme Project Info e About

Input / output
Scarlett 2i2 4th Gen Device

Sample rate (Hz)

Buffer leng

Priority 0 underruns

«  Wahlen Sie im Fenster Was mochten Sie aufzeichnen? eine Option aus.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Option Sie wéhlen sollen, sehen Sie
sich bitte die Hilfedateien von FL Studio an.

Hybrid Playback tracking Offset
cPu

8. Wenn Sie zur Aufnahme bereit sind, driicken Sie die Wiedergabetaste im Bereich

@ Multith
Transportsteuerung.

@ Mulith

Resampling quality

review trac} —  Metronome track

4. SchlielRen Sie das Einstellungsfenster.
Klicken Sie im Mixer auf den Insert, in dem Sie aufnehmen méchten.

Stellen Sie das Dropdown-Menii Externer Eingang von (keiner) auf den von Ihnen
verwendeten Schnittstelleneingang ein, beispielsweiseEingang 1 fiir Eingang Mono
oder Eingang 1 - Eingang 2 fiir beide Eingénge 1 und 2 in Stereo.
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€ Cubase

Windows
1. Offnen Sie Cubase auf Ihrem Computer.
2. Klicken Sie in der oberen Meniileiste auf Studio &gt; Studio einrichten ...
Fle Edt Poject Autio MIDI Media Tansport I
R e
s o
e On-Screen Keyboard.
[ P chames
|
3. Klicken Sie auf der linken Seite auf Audiosystem.
4,  Stellen Sie den ASIO-Treiber auf Focusrite USB ASIOein.
Studio Setup
Devices Audio System
+ ASIO Driver Focusrite USB ASIO
* [¥] Release Driver when Application is in Background
Focustite USB ASIO Input Latency 24.626 ms
Output Latency 26.621 ms
F Chord pads ASIO-Guard Latency 34.830 ms
HW Sample Rate 44.100 kHz
@ MIDI Port Setup
m MIDI Remote HW Pull Up/Down off
) Track Quick Controls > Advanced Options
) vsT Quick Controls
© Record Time Max
@ Time Display
L1 video Player
5. Klicken Sie auf OK.
6. Klicken Sie mit der rechten Maustaste in die MixConsole.
7.  Klicken Sie auf Audio-Track hinzufiigen.

8.  Konfigurieren Sie den Track-Typ als Audio und stellen Sie den Audioeingang auf den
Kanal ein, den Sie auf Ihrer Schnittstelle verwenden.

(] Add Track

O @ B

Audio Instrument Sampler MIDI

Group Effect VCA Marker Ruler Folder

» More Tracks

Audio Inputs Input 1 (Mono)
Configuration Mono

Audio Outputs Stereo Out

Scarlett Input Channel 1

14

D Keep Dialog Open Add Track

9. Klicken Sie auf Spur hinzufligen.

10. Klicken Sie auf die Tasten Aufnahme aktivieren und Monitor [(®_ ] (aus) auf dem
Cubase-Kanal, um die Spur fiir die Aufnahme zu aktivieren, so dass Sie sie liber die

Eingangsiiberwachung horen kénnen o 4 (ein).

11. Klicken Sie zum Start der Aufnahme auf Transportsteuerungaufnahme
in der Cubase-Transportsteuerung.
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Mac

1. Offnen Sie Cubase auf Ihrem Computer.

2. Klicken Sie in der oberen Menlileiste auf Studio &gt; Studio einrichten ...

Transport ~ Studio  Workspaces ~ Window VST Cloud  Hub

Audio Connections... -4 Project - Untitl

W

Record Time

MixConsole F3 g
MixConsole 2
MixConsole 3

MixConsole 4
MixConsole in Project Window - 3.
Control Room

MIDI Remote Manager
VST Plug-in Manager
VST Instruments.

Audio Performance

Video Player
On-Screen Keyboard...

More Options.
Head Tracking
GoPro VR Player Remote

3.

Audio System

a116ms.
ozms
s0ms
4100k
on

4, Klicken Sie auf Umschalten.

Do you want to switch the ASIO driver?

Keep

5. Klicken Sie auf OK.
6. Klicken Sie mit der rechten Maustaste in die MixConsole.

7. Klicken Sie auf Spur hinzufiigen.

8.

10.

11.
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FX Add Effact Track
Y Add Group Track.
18 Add VA Track.

€ Using Track resot...
Global Meter Sotings. >

Channel Visibilty Agents >

Konfigurieren Sie den Track-Typ als Audio und stellen Sie den Audioeingang auf den
Kanal ein, den Sie auf Ihrer Schnittstelle verwenden.

o Add Track

Instrument Sampler MIDI

Audio

Group Effect VCA Marker Ruler Folder
» More Tracks
Audio Inputs Input 1 (Mono)
Configuration Mono
Audio Outputs Stereo Out

Scarlett Input Channel 1

14

] Keep Dialog Open

Add Track

Klicken Sie auf Spur hinzufiigen.

Klicken Sie auf die Tasten Aufnahme aktivieren und Monitor (® <] (aus) auf dem
Cubase-Kanal, um die Spur fiir die Aufnahme zu aktivieren, so dass Sie sie liber die
Eingangsiiberwachung horen kénnen @ (ein).

Klicken Sie zum Start der Aufnahme auf Transportsteuerungaufnahme
in der Cubase-Transportsteuerung.




Scarlett 2i2 4th Gen Bedienungsanleitung

Anwendungsbeispiele

Ein- und Ausgange verbinden
Das folgende Diagramm zeigt, wie eine Reihe von Ein- und Ausgdngen an das Scarlett 2i2 angeschlossen werden.

Informationen zum Anschluss externer Prozessoren, Synthesizer oder Keyboards finden Sie unter Anschlielfen von Line-Level-Geraten [35].

=

Output 2 ; Focusrite

Inputs

R Outputs L

Scarlett 2i2

1. SchlieRen Sie Instrumente wie Gitarren, Basse, elektroakustische Gitarren oder andere 6,35-mm-TRS-Stecker-Kabel. Wenn Ihre Monitore andere Anschliisse haben, lesen Sie
Instrumente mit Tonabnehmern an Eingang 1 oder 2 des 6,35-mm-Klinkeneingangs bitte die Bedienungsanleitung des Monitors.
auf der Vorderseite an. Wenn Sie ein Instrument anschlieffen, verwenden Sie ein 5. Verbinden Sie das Scarlett iiber ein USB- Kabel mit Ihrem Computer.

6,35-mm-auf-6,35-mm-TS-Monoklinkenkabel und stellen Sie den Eingang mit der Inst-
Taste auf ,,Instrument® ein.

2. Schliefen Sie lhre Kopfhorer (etwa den Scarlett SH-450) liber einen 6,35-mm-Stecker .
an den Kopfhdrerausgang an. Zum AnschlieRen Ihrer Kopfhérer miissen Sie einen Tipp

6,35-mm-TRS-Stecker verwenden. Wenn Ihr Kopfhéreranschluss kleiner ist, benétigen = Das Scarlett 2i2 verfiigt tiber XLR-Eingdnge auf der Riickseite fiir Mikrofone und 6,35-
Sie einen Kopfhéreranschlussadapter. mm-Klinkeneingédnge auf der Vorderseite fiir Instrumente oder Line-Level-Gerate.

s
n\

3. SchliefRen Sie ein Mikrofon (etwa das CM25 Mk|||) Uber ein XLR-zu-XLR-Kabel an Durch die Verwendung der Klinkeneingénge an der Vorderseite wird der XLR-
Eingang 1 oder 2 an. Zum AnschlieRen eines Mikrofons miissen Sie ein XLR-Kabel Mikrofoneingang deaktiviert. Wenn Sie tiber Ihre XLR-Eingénge keinen Ton erhalten,
verwenden, da andere Mikrofone méglicherweise nicht funktionieren oder Probleme stellen Sie sicher, dass nichts an die Klinkeneingange an der Vorderseite angeschlossen
verursachen. Aktivieren Sie 48 V, wenn lhr Mikrofon dies benoétigt. ist.

4. SchlieRen Sie Monitorlautsprecher (auch Monitore genannt) an die Ausgénge R und L
(rechts und links) an. Verwenden Sie zum AnschlieRen von Monitoren symmetrische
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AnschlieRen von Line-Level-Geraten

Das folgende Diagramm zeigt, wie ein Line-Level-Gerdt an den Line-Eingang des Scarlett 2i2
angeschlossen wird.

SchlieRen Sie Gerate mit Line-Pegel wie Synthesizer, Keyboards oder Mikrofonvorverstarker tiber
einen 6,35-mm-Klinkeneingang an der Vorderseite an einen der beiden Eingédnge an.

SchlielRen Sie Line-Level-Geradte mit einem 6,35-mm-auf-6,35-mm-TRS-Stecker-Kabel an, bei
dessen beiden 6,35-mm-Eingéngen es sich aber Mono-Eingdnge handeln muss. Schalten Sie Inst
aus, wenn Sie Line-Level-Gerate an das Scarlett 2i2 anschlieRen.

1. Die Abbildung zeigt einen Stereo-Synthesizer, der Uiber zwei 6,35-mm-TRS-Stecker-
Kabel angeschlossen ist, die vom linken und rechten Ausgang des Synthesizers zu den
Scarlett 2i2-Eingangen 1 und 2 fiihren.

Scarlett 212

2. Zusehen sind zwei Monoquellen, die jeweils an einen der beiden Eingdnge des Scarlett
2i2 angeschlossen sind. An Eingang 1 ist ein Mikrofonvorverstarker angeschlossen,
der den Pegel auf Line-Pegel verstarkt. Wenn Ihr Mikrofonvorverstarker liber einen
XLR-(M)-Ausgang verfiigt, miissen Sie den Scarlett dennoch iiber einen 6,35-mm-
TRS-Stecker anschlieRen, beispielsweise liber ein XLR-(F)-auf-6,35-mm-TRS-Stecker-
Kabel. An Eingang 2 ist ein Mono-Synthesizer iiber ein 6,35-mm-TRS-Stecker-Kabel
angeschlossen.

35
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Scarlett 2i2

Loopback

Mit Loopback kénnen Sie Computeraudio aufnehmen und es in Ihrer Aufnahmesoftware
auf separaten Kanélen zusammen mit lhren angeschlossenen Mikrofonen oder Instrumenten
aufzeichnen.

Um Loopback zu verwenden, wahlen Sie die Eingdnge channels 3-4 in hrer DAW-Software.

Loopback funktioniert, indem es Audioausgédnge von lhrem Computer mit virtuellen
Eingangskanalen in lhrem Scarlett riickkoppelt. Jedes Computer-Audio kann in einer DAW
(Digital Audio Workstation) aufgezeichnet werden.

Wichtig
Wenn Sie Loopback verwenden, schalten Sie die Kanéle in Ihrer Aufnahmesoftware
stumm, damit keine Riickkopplungsschleife entsteht.
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Standalone-Modus

Das Scarlett 2i2 verfiigt Uiber einen Standalone-Modus, in dem Ihre Schnittstelle Audio
weiterleiten kann, wenn es nicht an einen Computer angeschlossen ist. Dies kann niitzlich sein

fiir:

die Erhohung der Zahl der Vorverstarker an einer anderen Schnittstelle oder einem
anderen Mixer, wo nur noch Line-Level-Eingdnge frei sind,

die Nutzung lhrer Studio-Einrichtung, ohne dass Ihr Computer eingeschaltet oder
angeschlossen ist, um beispielsweise lhre Gitarre tiber lhre Lautsprecher oder ein
angeschlossenes elektronisches Musikgerat zu nutzen.

So richten Sie den Standalone-Modus ein:

1

Schlief3en Sie Ihr Scarlett an das Stromnetz an.

Dies kann liber einen USB-Stromstecker geschehen, dhnlich dem, den Sie zum
Aufladen lhres Telefons verwenden.

Wenn Sie |hr Scarlett im Standalone-Modus verwenden, konnen Sie es entweder liber
USB oder iiber den 5-V-Gleichstrom-Anschluss mit Strom versorgen.

Verbinden Sie lhre Ein- und Ausgédnge wie gewohnt mit lhrer Schnittstelle (siehe
Anwendungsbeispiele).

Schalten Sie Direct Monitor ein, damit die Eingangssignale an die Ausgéange (Kopfhorer
und Line) gesendet werden.

Stellen Sie sicher, dass Direct bei Verwendung einer oder zweier Monoquellen auf
Mono Il eingestellt ist, und bei Verwendung einer Stereoquelle auf Stereo 6| (siehe
Taste Direct Monitor [19]).
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Focusrite Control 2

Focusrite Control 2 Einstellungen
Klicken Sie auf die Auslassungspunkte' in der oberen rechten Ecke des Focusrite Control 2 und

klicken Sie EEREES , um die Seite Einstellungen zu &ffnen.

Die Einstellungsseite bietet folgende Optionen:

Sample rate (kHz)

@® 441
O 48
O 882
O 96

O 176.4 Some features aren'tavailable at
O 192 high samplerates

Learnmore

Share usage data with Focusrite View Privacy Policy

Abtastrate (kHz)

Die Abtastrate bezieht sich auf die Zahl der von IThrem Computer pro Sekunde aufgezeichneten
Abtastungen. Je héher der Wert, desto hoher die Qualitat, aber auch der Bedarf an
Festplattenspeicher.

Oft ist die Verwendung von 44,1 kHz fiir die Aufnahme mehr als ausreichend.

Anmerkung
Einige der unten aufgefiihrten Funktionen sind fiir Quadband-Abtastraten (176,4 und
192 kHz) nicht verflgbar.

« Air Harmonic Drive

« Clip Safe

Analytik
Verwenden Sie dieses Kontrollkastchen, um sich flir Nutzungsanalysen zu entscheiden, die

uns dabei helfen Focusrite Control 2 besser. Weitere Informationen finden Sie in unserer
Datenschutzrichtlinie .
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Aktualisierung

Aktualisierung Focusrite Control 2
Wir aktualisieren das Focusrite Control 2 gelegentlich, um neue Funktionen und Verbesserungen
aufzuspielen - damit Sie aus lhrem Scarlett 2i2 alles herausholen kdnnen.

Es gibt zwei Moglichkeiten, hinsichtlich der Version des Focusrite Control 2 immer auf dem
neuesten Stand zu bleiben:

1. dieVerwendung des Updater in Focusrite Control 2:

1. Offnen Sie Focusrite Control 2.
2. Esgibt zwei Moglichkeiten im Focusrite Control 2.

a. Wenn ein Update verfiigbar ist, erscheint automatisch ein
Dialogfenster. Klicken Sie auf Update installieren, um das Update
zu starten.

b. Um zu lberpriifen, ob Sie die neueste Version verwenden, klicken

Sie auf die Auslassungspunkte @ in der rechten oberen Ecke des
Focusrite Control 2 und klicken Sie auf Nach Updates suchen.

3. Klicken Sie in der Eingabeaufforderung, die nach dem Herunterladen des
Updates erscheint, auf Installieren und neu starten .

Focusrite Control 2 wird aktualisiert, nachdem zunachst der folgende
Aktualisierungsbildschirm erschienen ist.

Updating Focusrite Control 2

Ready to Install

Install and Relaunch
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2. Installieren Sie Focusrite Control 2 von unserer Downloads-Seite:

1.

Gehen Sie zur Download-Website von Focusrite:
focusrite.com/downloads

Finde deinen Scarlett auf der Download-Website.

Herunterladen Focusrite Control 2 fiir Ihr Betriebssystem (Windows oder
Mac).

Offnen Sie den Download-Ordner auf Ihrem Computer und doppelklicken
Sie auf die Focusrite Control 2 Installateur.

Befolgen Sie zur Installation die Anweisungen auf dem Bildschirm Focusrite
Control 2. Bei der Installation Focusrite Control 2 fiir Windows wird Ihr
Computer neu gestartet.

Falls noch nicht geschehen, verbinden Sie Ihre Scarlett Schnittstelle mit
lhrem Computer mit dem USB-Kabel.

Offnen Sie Focusrite Control 2, das Ihren Scarlett automatisch erkennen
wird.
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Scarlett aktualisieren

Wir aktualisieren gelegentlich die Firmware lhres Scarlett 2i2, um neue Funktionen und
Verbesserungen aufzuspielen - damit Sie alles aus Ihrem Scarlett herausholen kénnen. lhr
Scarlett 2i2 wird durch Focusrite Control 2 aktualisiert. N

Update Complete

So aktualisieren Sie Ihr Scarlett:

Your Scarlett 2i2 now has the latest firmware

1. Offnen Sie Focusrite Control 2.

Wenn ein Update verfligbar ist, zeigt Focusrite Control 2 Ihnen dies an.

Ihr Scarlett 2i2 ist nun auf dem neuesten Stand und Sie konnen es wie gewohnt weiter nutzen.

Update Available

There's a new update available for your Scarlett 2i2

Update Scarlett 2i2

2. Klicken Sie auf Aktualisieren Scarlett 2i2.
Focusrite Control 2 startet das Update. Trennen Sie Ihr Scarlett 2i2 nicht, solange das
Update lauft.

)

Updating your Scarlett

Please don't turn your Scarlett 2i2 off or disconnect
while updating

3. Klicken Sie nach Abschluss des Updates auf Weiter.
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Technische Daten

Anhand dieser Spezifikationen konnen Sie Ihr Scarlett 2i2 daraufhin priifen, inwiefern es mit
anderen Geraten betrieben werden kann. Wenn Sie mit derartigen Spezifikationen nicht vertraut
sind, machen Sie sich keine Sorgen, Sie kdnnen Ihr Scarlett 2i2 auch ohne deren Kenntnis mit
den meisten Geraten verwenden

Leistungsdaten
Soweit moglich, messen wir alle Leistungsdaten gemafR AES17.

Aufzeichnung
Unterstitzte Abtastfrequenzen 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz

Bitauflosung 24-Bit

Mikrofoneingédnge

Frequenzgang 20 Hz bis 20 kHz +0,05 dB
Dynamikbereich (A-gewichtet) 116 dB

THD+N -97 dB (-1 dBFS bei 8 dB Verstarkung)
Rauschen EIN (A-gewichtet) -127dBu

Maximaler Eingangspegel (bei minimaler Verstarkung) 16 dBu

Verstarkungsbereich 69dB

Eingangsimpedanz 3kQ

Line-Eingdnge

Frequenzgang 20 Hz bis 20 kHz +0,05 dB
Dynamikbereich (A-gewichtet) 115,5dB

THD+N -97 dB (-1 dBFS bei 8 dB Verstarkung)
Maximaler Eingangspegel (bei minimaler Verstarkung) 22dBu

Verstarkungsbereich 68dB

Eingangsimpedanz 60 kQ

Instrumenteneingénge

Frequenzgang 20 Hz bis 20 kHz +0,15 dB
Dynamikbereich (A-gewichtet) 113dB

THD+N -80 dB (-1 dBFS bei 8 dB Verstarkung)
Maximaler Eingangspegel (bei minimaler Verstarkung) 12dBu

Verstarkungsbereich 61dB

Eingangsimpedanz 1MQ

Line-Ausgange 1 und 2 (symmetrisch)
Frequenzgang 20 Hz bis 20 kHz +0,02 dB
Dynamikbereich (A-gewichtet) 120dB

THD+N
Maximaler Ausgangspegel

Ausgangsimpedanz

Frequenzgang

Dynamikbereich (A-gewichtet)

Maximaler Ausgangspegel

Maximaler Ausgangspegel

THD+N

Ausgangsimpedanz

Line-Ausgange 1 und 2 (symmetrisch)

-112dB
16dBu
100Q

Kopfhorer-Ausginge

20 Hz bis 20 kHz +0,1 dB bei 33 /300 Q
112dBbei33Q

116 dB bei 300 Q

2,5dBuan33Q

10dBuan 3000

32mWan330Q

22 mW an 300 Q

-99 dB bei 33 Q (Minimum)

-108 dB bei 300 Q (Minimum)

500
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Physikalische und elektrische Eigenschaften

Analoge Eingdnge

Anschliisse Zwei Neutrik® XLR-Anschliisse auf der Riickseite

Zwei Neutrik® 6,35-mm-Klinkenbuchsen (1/4 Zoll) an der Vorderseite

Umschalten zwischen Mikrofon und Automatisch
Line
Durch den Anschluss einer 6,35-mm-Buchse an der Vorderseite wird der

Mikrofoneingang deaktiviert.
Phantomspannung (48 V) Taste oder Schalter 48 V (Phantomspannung) in der Software

Umschalten zwischen Line und Taste oder Schalter Inst- in der Software

Instrument

Auto Gain Taste oder Schalter Auto in der Software
Clip Safe Taste Safe auf der Vorderseite.
AIR-Funktion Taste oder Schalter Air in der Software

Analogausgénge
Symmetrische Ausgange Zwei riickseitige Neutrik® 6,35 mm- (1,4 Zoll)-TRS-Klinkenbuchsen
Kopfhorer-Ausgang Stereo-6,35-mm-TRS-<strong>Klinkenb</strong>uchse auf der Vorderseite
Hauptausgangspegelsteuerung Vorderseitiger Analogregler mit Vorverstarker-Fade-Ausgangspegelanzeige
Kopfhorer-Pegelsteuerung Vorderseitiger Analogregler

Sonstige Anschliisse
use Ein USB-2.0-Typ-C-Anschluss fiir Daten und Strom - ¢<5*
900mA

Ein USB-Typ-C-Stromanschluss - 5 V Gleichstrom

45W
Anzeigen auf der Frontblende

Kanalauswahl Weile/griine LEDs fiir Kanal 1 und 2
Auswahltaste WeiRe/griine Auswahl-LED
48V WeiRe/griine 48-V-LED (abhangig vom ausgewahlten Kanal)
Inst WeiRe/griine Inst-LED (je nach ausgewahltem Kanal)
Auto WeilRe Auto-LED zum Starten des Auto Gain
Clip Safe Weile/griine Safe-LED (je nach ausgewahltem Kanal)
Air-Modus WeiRe/griine Air-LED (je nach ausgewéhltem Kanal)

Ausgangspegelanzeige Dreifarbiger LED-Ring um den Regler Ausgang herum.

UsB Griiner USB *<=* LED
Direct Monitor Drei-Zustinde ‘@' LED

Gewicht und MaRe

Gewicht 595 g (1,31 Pfund)
Hohe 47,5 mm (1,87 Zoll)
Breite 180 mm (7,09 Zoll)
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Gewicht und MaRe
Tiefe 117 mm (4,60 Zoll)

Umgebungsanforderungen

Betriebstemperatur 40° C/104° F Maximale Umgebungstemperatur fiir den Betrieb

Kanalreihenfolge
Eingangskanaile
Eingang Kanal
1 Eingang 1 (Mic/Line/Inst)
2 Eingang 2 (Mic/Line/Inst)
3 Loopback 1
4 Loopback 2
Ausgangskanile
Ausgang Kanal
1 Ausgang links (Kopfhorer links)
2 Ausgang rechts (Kopfhorer rechts)

Anmerkung

@ Die Ausgédnge 1 und 2 nutzen denselben Feed wie der Kopfhérerausgang. Welches
Signal auch immer an den Line-Ausgdngen anliegt, Sie hdren es auch liber den
Kopfhorerausgang.
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Problembehandlung

Fiir alle Fragen zur Fehlerbehebung besuchen Sie bitte die Focusrite-Hilfe unter
support.focusrite.com</link>.

Urheberrecht und rechtliche Hinweise

Focusrite ist eine eingetragene Handelsmarke und Scarlett eine Handelsmarke der Focusrite
Group PLC.

Samtliche anderen Handelszeichen und Markennamen sind Eigentum der jeweiligen
Rechteinhaber.

2023 © Focusrite Audio Engineering Limited. Alle Rechte vorbehalten.
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